87 Inspire KUNDILI

EAN: 3276007618808
Ref: AI-HYPNOTIC-PL50
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@ Manuel d’Instructions @ Eyxepisio 08Ny @ Manual de Instrucao
@ Manual de Instrucciones @ Instrukcja Obstugi @ Anleitung Handbuch
@ Manual de Instrucoes @ IHcTpykuia 3 Ekcnnyartauii @) Instructions Manual
® Manuale di Istruzioni @ Manual de Instructiuni

*Année de garantie /anos de garantia / Ano de garantia / Anno di garanzia / Etog eyyunong / Rok gwarancji / FapaHTispokis / Anul de garantie /Ano

de garantia/ Jahr der Garantie / Year of guarantee
**réparable / reparable / reparavel, riparabile / 5lop8uoiuog / naprawiany / peMoHTHWI1 / reparabil / reparaturfahig / repairable



FR:Montage / ES: Montaje / PT: Montagem / IT: Montaggio / EL: SuvappoAoynon /
PL: Montaz / UA: 36ipka / RO: Montaj/ BR: Montagem / DE: Montage / EN: Assembly

FR: Utilisation / ES: Utilizacion / PT: Utilizacdo / IT: Uso / EL: Xprjon / PL: Uzytkowanie
/ UA: BukopucTaHHs / RO: Utilizare / BR: Utilizagdo / DE: Verwenden Sie / EN: Use

FR: CARACTERISTIQUES TECHNIQUES / ES: CARACTERISTICAS TECNICAS / PT:
CARACTERISTICAS TECNICAS / IT: CARATTERISTICHE TECNICHE / EL: TEXNIKA
XAPAKTHPIZTIKA / PL: DANE TECHNICZNE / UA: TEXHIYHI XAPAKTEPUCTUKW / RO:
CARACTERISTICI TEHNICE / BR: CARACTERISTICAS TECNICAS / DE: TECHNISCHE
CHARAKTERISTIKA / EN: TECHNICAL CHARACTERISTICS

VA ~

@ ') |180-264v) |50-60Hz @-

E @ ((A)) 2400-2404 MHz
%\max.wdam
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@ Ce produit contient une source lumineuse de classe d’efficacité énergétique D..
@ Este producto contiene una bombilla de clase de eficiencia D..

@ Este produto contém uma fonte de luz de eficiéncia energética de classe D..

@ Questo prodotto contiene una sorgente luminosa di classe di efficienza energetica D.
@ Autd 1o POV TEPLEXEL TINYT) WTOG KATNYOPIOG EVEPYELOKNG amoEoong D..

@ Niniejszy produkt zawiera zrodto Swiatta klasy efektywnosci energetycznej D..
@ [aHHoe nsgenuve copepXXMUT UCTOYHMK CBeTa Knacca aHeproadpdekTmeHocTHM D..
@ Acest produs con ine o sursa de lumina din clasa de eficien a energetica D..

@ Este produto inclui uma luz da classe de eficiéncia energética D..

@ Dieses Produkt enthilt eine Lichtquelle der Energieeffizienzklasse D..

@ This product contains a light source of energy efficiency class D..



FR: PIECE REPARABLE /ES: PIEZA REPARABLE /PT: PARTE REPARAVEL /IT: PARTE RIPARABILE / EL
:EMIZKEYAZIMO MEPOX PL: CZESC NADAJACA SIE DO NAPRAWY / UA: YACTVHA, Lo nignsarae
pemMoHTy /RO : PIESA REPARABILA / DE : REPARIERBARES TEIL / EN : REPAIRABLE PART

@ La source lumineuse peut étre remplacée par une personne qualifiée.
@ Fuente luminosa debe ser sustituida por personal autorizado.

@ Afonte de luz pode ser substituida por uma pessoa qualificada.

0 La sorgente luminosa deve essere sostituita da una persona qualificata.
@ H rmyn ¢wtdg Propei va aviikataotadei ano eEeSIKEUUEVO ATOHO.

@ Zrédto Swiatta powinno byé wymieniane przez wykwalifikowana osobe.
@ [>kepeno cBiTNa MOXe 3aMiHMTK KBanipikoBaHMiA cnevianicT.

@ Sursa de lumina poate fiinlocuitd de o persoani calificata.

@ Afonte de luz pode ser substituida por uma pessoa qualificada.

@ Die Lichtquelle ist von einer qualifizierten Person austauschbar.

@ The light source should be replaced by a qualified person.

@ L'appareil de commande séparé peut &tre remplacé par une personne qualifiée.
@ El aparato separado debe ser sustituido por personal autorizado.
@ 0 dispositivo separado pode ser substituido por uma pessoa qualificada.
@ ILdispositivo di comando separato deve essere sostituito da una persona qualificata.
@ H EEXWPLOTY) GUOKELT) XELPLOPOU UITOPEL VA AVTIKATAOTASEL AT EEEISIKEUNEVO ATOHO.
@ Oddzielny zasilacz powinien by¢ wymieniany przez wy! ifi 13 osobe.
@ OKpeMuI 610K yNpaBniHHA MOXe 6y T1 3aMiHEHWI KBanipikoBaHUM daxiBLIEM.
@ Mecanismul de control separat poate fi inlocuit de o persoana calificata.
@ o dispositivo separado pode ser substituido por uma pessoa qualificada.
@ Das separate Betriebsgerat ist von einer ifizierten Person austauschbar.
@ The separate control gear should be replaced by a qualified person.
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& Non-inclus. A He 1OAQETHCA.
es No incluido. #o Neinclus.
x2 #1 N&o incluidos. 88 N&o incluso.
NON INCLUDED ™ Non incluso. e Not included.

, ; Slnspire
& Agv TrepAapBévovTat. ok Nicht enthalten.

#L Niedotaczone.
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Utiliser des vis et des chevilles adaptées a votre support / Utilice tacos y tornillos
MN adecuados al soporte / Utilize buchas e parafusos adequado ao seu suporte /
+ Utilizzare viti e tasselli adatti per il retro / Xpnotponouote Biseg kau poopata mouv
Taplagouy oy emidaveta ompigng. / Nalezy uzyc Srub i kotkow odpowiednich dla
@% podtoza / BUKOpUCTOBYITE MBUHTK Ta LUKaHTK, NPU3HaYeHi AN 3aaHbOI NoBepxHi. /
Utilizati suruburi si dibluri adecvate pentru suportul dvs. / Use parafusos e buchas
adequados para seu suporte / Verwenden Sie fiir Ihre Unterlage geeignete Schrauben
und Diibel / Use screws and dowels suited to your backing
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0.75mm?
->1.5mm?

Min. 55 mm

N =Blew/Azul/Azul/Blu/Mmie/Niebieski/Cuniin/Albastru/Blau/Blue
=Vert et jaune/Verde y amarillo/Verde e giallo/
@ Mpdotvo kat kitpwo /Zielony i zotty /3eneHnit i xosTuin/Verde-galben/
Verde e amarelo/Grin und gelb/Green and yellow
L =Marron/Marrén/Castanho/Marrone/Kadé/Brazowy/
KopuuHesui/Maro/Marrom/Braun/Brown
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EU/EC Declaration of conformity

Déclaration UE/CE de conformité
DECLARACION CE / UE DE CONFORMIDAD
Declaragao CE/UE de conformidade

87006574

auhorised

ndoreo do fabricante ou do seu epresentante autor

ADEO Services, 135 Rue Sadi Carnot - CS 00001 59790 RONCHIN - France

Object of the tion|Objet de la dé: ion|Objeto de la i6n|Objeto da £Y

Produc Type - Descripton{Type de proc - DescriptoniTpo ce producto CEILING LAMP LED 7260LM CCT ON DRIVER D47 ALUM/ ACRYL INSPIRE
Mo de producto | KUNDILI

37006574 - EAN Code: 3276007618808
Industrial Type Design Reference: Al-HYPNOTIC-PL50

do produto]

INSPIRE

g or SN 801442 00 XXXXXX LD000001 (supplier code - order number - production
date - internal item code)

aplcavel]|

harmorizadas pertinentas utizadas ou releréncas 4s
especifcagdes para as quais @ conformidade 6 declaradal

ENIEC 55015:2019+A11:2020
ENIEC 61000-3:2:2019 +A1:2021
ENIEC 61000-3.3:2013+A1:2019+A2:2021

201
radio equipment [ équipements radioélectriqussiequipos. EN301480-1 V223
radiosléctricoslequipamentos de rédiol

98.2.1:2021
EN IEC 60598-1:2021+A11:2022

RoHS Diroctiv (EU)2015/863 amending Directve 2011/65/EU
IEC 62321.1:2013
2011_65_EU_RoHS e
Restriction of hazardous substances in electrical products|Restriction
o e oo IEC 62321.4:2013+AMD1 2017

de sustancias peligrosas en equipos eléctricos [Restrigdo de
substancias perigosas em equipamentos ektricos]

EN IEC 63000:2018

(E0) 20192020
2009 125 ECO DESIGN (E0) 20217341
EcoDesigniEco-Conception|Concepgao ecolsgical (E0) 201972015

(E0) 20217340

o
‘Compa, igned by and on behaf of Compie, signé pr ot au nom ssate
Promscivg P e Eric LEMOINE e
el " " Intorational Project Qualty Leader e
4 RonchinFrance

expediciénlLocal e data de emissdol
1000812023



DICHIARAZIONE DI CONFORMITA CE / UE

ol
GRIRO|

DEKLARACJA ZGODNOSCI WE / UE

AHAQEIH ZYMMOP®QIHE EK / EE
DECLARATIA CE / UE DE CONFORMITATE

produsiprodusut]|

87006574

ADEO Services, 135 Rue Sadi Carnot - CS 00001 59790 RONCHIN - France

Objeto de la

Tioioga o prodottoRozaf produtulToros MpsidviogTip produs|

produs|

EpaKo) opyod|Cod de numere do serl

me |Obiectul

CEILING LAMP LED 7260LM CCT ON DRIVER D47 ALUM/ ACRYL INSPIRE
KUNDILI

37006574 - EAN Code: 3276007618808
Industrial Type Design Reference: Al-HYPNOTIC-PL50

INSPIRE

SN 801442 00 XXXXXX LD000001 (supplier code - order number - production
date - internal item code)

Dove applcaie
lbdo documentolW.
prypigera mapa specyfiaci,
Fleventa do armorizare & Uil
cu cara s declara conformiatea| document

2014 53 EU_RED
‘apparacchiatr radiolurzadzon radiowychlpadioctomhopod
‘omnviechipamentlor radiol

2011_65_EU_RoHS.

EN IEC 55015:2019¢A11:2020
EN IEC 61000.3.2:2019 +A1:2021
EN IEC 61000-3.3:2013+A1:2019+A2:2021

EN IEC 60598-1:2021+A11:2022

RoHS Directive (EU)2015/363 amending Directive 2011/5/EU
EC 62321-1:2013
EC 62321.2:2021

oloctice]

1EC 62321.7-1:2015
EC 62321.8:2017
EN IEC 63000:2018

2009 125 ECO DESIGN (E0) 201972020
Progettazione (EU) 20217381
(EU) 201912015
ecological (EU) 20211340
‘Complato, fimato n veca o por conto dfOpracowano, podgisano v —

minUIEUVIGYenKe, UTorpGe 1 K € ovéyatocComplal, semnat d

ixsoong]

Intornational Project Quaity Loader

Ronchin France

1010812023
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@ Ceproduit est recyclable. S'il e peut plus étre utilise, veuillez Lapporter dans un centre de recyclage de déchets.

@ Este producto es reciclable. Siyano se puede usar, llévelo aun centro de reciclaje de residuos.

@ Esteproduto é reciclavel. Se deixar de o utilizar, entregue-o num centro de reciclagem de residuos.

@ Questo prodotto pud essere riciclato. Se deve essere smaltito, portalo presso un centro de reciclaggio.

@ Autdtompoidy elvar avakukhdiouio. v Bev mopet héov va ypnotpomoudet, LETagAPETe T 0 KAToLo KEVEDO QVaKUKAWOTG AroppuIaTUY.
@ Ten produkt poddawany jest recyklingowi, kiedy przestaje byc uzyteczny nalezy dostarczyG go do punktu zbiorki odpadaw.

@ Lieit npoyKT MOXe NepeposnaTYCa. AKLLIO BOHO GiNbLLE HE C PUATHE [1NA BUKODUCTYBAHHS, 31AVTE /070 B YTWITI3aLifHMit LHTD.
@ Aceast produs este reciclabil. Daca numai poate ti folosit, va rugam sa il aduceti intr-un centru de reciclare a degeurilor.

@ Este produto é reciclavel. Se ndo puder mais ser usado, descarte em um centro de reciclagem de residuos.

@ Dieses Produkt ist recycelbar. Wenn es nicht mehr verwendet werden kann, bringen Sie es bitte zum Recycling-Center.

@ This product s recyclable. If it cannot be used anymare, please take it to waste recycling centre.

Mm) CCE

L 4
L
PAP

FR Traduction de la version originale du mode d’emploi / ES: Traducci6n de las Instruccionesoriginales/ PT: Tradugao das
Instrucées Originais/ IT: Traduzione delle istruzioni originali / EL: Metadpaon twvrpwdtunwvosnyubyv / PL: Ttumaczenie
instrukcji oryginalnej / UA: MepeknagopurinanbHoi iHCTpyKLii /RO: Traducerea instructiunilor originale/ BR: Tradugaodas
Instrucées Originais / DE: Ubersetzung der Originalversion der Gebrauchsanweisung/ Original Instructions.

Made in China
KpaiHa noxomxeHHs: Kutait

@ ADEO Services - 135 Rue Sadi Carnot - CS00001- 59790 RONCHIN - FRANCE

@ BupoGHuk: TOB "Ageo Cepsice3 C.A.", Byn. Capi KapHo, CS 00001, @ LEROY MERLIN COMPANHIA BRASILEIRA DE BRICOLAGEM
59790 PoHLueH, OpaHLyis. CNPJ: 01.438.784/0001-05
IMnoprep: TOB *Tepya Mepnew Yxpaita', 04201 YkpaiHa, M.Kuis, Rua Pascoal Pais, n°. 525, 6° andar cj 61a 64, Vila Cordeiro,
Byn. MonspHa 17A, +380 44 498 46 00. IMnopTep npuiMac npeTensii Sdo Paulo -SP. CEP: 04581-060
Bif} CNOXMBaYiB LLi00 TOBAPY, a TaKOX NPOBOTVTH /OT0 PEMOHT, CALM (Central de Atendimento Leroy Merlin) Capitais
TEXHiUHe | TapaHTifiHe 06CNyroByBaHHA 4020-5376 Demais Regides 0800-0205376

@ Imported by Adeo South Africa (PTY) LTD T/A Leroy Merlin,
Hosted in Leroy Merlin Fourways Store 35 Roos Street, Witkoppen
Ext 97, Sandton, 2191 Johannesburg, Gauteng, South Africa.
Tel: +2710 4938000 Email: contact@leroymerlin.co.za.



